See the notice on TED website

531914-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane w zakresie budynkéw — Neubau der Friedensschule;
Estricharbeiten

OJ S 146/2026 31/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Osnabriick - FD Offentliche Auftrage
E-mail: oeffentlicheauftraege@osnabrueck.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Neubau der Friedensschule; Estricharbeiten
Opis: Estricharbeiten
Identyfikator procedury: 511050d7-dea8-4143-8¢c46-f33d8cd6e69b
Wewnetrzny identyfikator: 2026-VOBEU-23/5-018
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45210000 Roboty budowlane w zakresie budynkow
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45262320 Wyréwnywanie, 45262321 Wyréwnywanie podiog

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hakenstralle 6
Miejscowos¢: Osnabrick
Kod pocztowy: 49074
Podpodziat krajowy (NUTS): Osnabruck, Kreisfreie Stadt (DE944)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXTBYYG6YTTQROFOS# Wesentliche
Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen und/oder Verweis auf die malgeblichen
Vorschriften: VOB/A; VOB/B; GWB, vierter Teil; VGV; Niedersachsisches Tariftreue- und
Vergabegesetz Bieter haben die Vergabeunterlagen unverziglich auf Vollstandigkeit der
Unterlagen sowie auf Unklarheiten zu Uberprufen. Enthalten die Vergabeunterlagen Nach
Auffassung des Bieters Unklarheiten, so hat der Bieter unverztglich und noch vor Abgabe des
Angebotes die Vergabestelle schriftlich darauf hinzuweisen. Die Bieter werden Aufgefordert,
frihzeitig Ihre Fragen Uber den Kommunikationsraum der Vergabeplattform zu Ubermitteln.
Fragen sind spatestens 10 Tage vor Ablauf der Angebotsfrist zu stellen. Fragen zum
Vergabeverfahren, die der Vergabestelle nicht bis 10 Tage vor Ablauf der Frist zur Abgabe der
Angebote vorliegen, werden nur bertcksichtigt, wenn dadurch eine Aufhebung des Verfahrens
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verhindert werden kann. Auskunfte im Vergabeverfahren werden ausschlief3lich - im
gesetzlichen zuldassigen Rahmen - schriftlich per Vergabeplattform erteilt. Telefonische
AuskUnfte oder per E-Mail werden nicht erteilt.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Ausschlussgriinde nach § 6e EU VOB/A i.V.m. §§ 123, 124 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen, 19 Mindestlohngesetz, 21 Arbeithehmerentsendegesetz, 98c
Aufenthaltsgesetz, 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz, 22
Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz, 4 und 8 NTVergG werden dem nationalen Recht
entsprechend gepruft.
Udziat w organizacji przestepcze;j:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewyptacalnosc:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Neubau der Friedensschule; Estricharbeiten
Opis: PUR/PIR-Dammung ca. 2425 gm; EPS Dammung ca. 6450 gm; Ausgleichsschittung
nach Bedarf; Tackerbahn, D 30 mm fur FBH ca. 8450 gm; Trittschallddmmung-EPS, D 30 mm
ca. 575 gm; Trittschallddammung-MW, D 30 mm ca. 82 gm; Schnellzement-Heiz-Estrich ca.
8450 gm; Schnell-Zementestrich, unbeheizt ca. 650 gm; FlieBmortel inkl. Epoxi-Versiegelung
ca. 2385 gm; MMA-Beschichtung, inkl. Hohlkehlsockel ca. 165 gm; Rahmen fur
Sauberlaufmatten
Wewnetrzny identyfikator: 2026-VOBEU-23/5-018
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5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45210000 Roboty budowlane w zakresie budynkow
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45262320 Wyréwnywanie, 45262321 Wyréwnywanie podiog

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hakenstralle 6
Miejscowo$¢: Osnabruck
Kod pocztowy: 49074
Podpodziat krajowy (NUTS): Osnabrick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 11/01/2027
Data zakonczenia trwania: 25/06/2027

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Betriebshaftpflichtversicherung (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung): Nachweis der Betriebshaftpflichtversicherung mit Angabe der
Deckungssumme und der festgelegten Vertragsdauer (Aktualitat nicht alter als 1 Jahr zum
Submissionszeitpunkt)

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekgcji: Erklarung_Tariftreue__ 4 NTVergG (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Umsatz der letzten drei Kalenderjahre (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebend en Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflihrten Leistungen. - Nimmt der Bieter in Hinblick
auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im Rahmen einer
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Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, missen diese gemeinsam
fur die Auftragsausfihrung haften; die Haftungserklarung ist gleichzeitig mit der
"Verpflichtungserklarung" abzugeben

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 21/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentoéw zamdwienia: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/ICXTBYYG6YTTQRI9F0S/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXTBYYG6YTTQROFO0S

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/ICXTBYYBYTTQROFOS
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 01/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 59 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Unterlagen zur Prifung des Angebotes werden nachgefordert.
Fehlende Unterlagen, deren Vorlagen mit Teilnahmeantrag/Angebotsabgabe gefordert war,
werden nachgefordert.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 01/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zaméwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zaméwienia: Keine Angaben
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit und Verkehr
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Informacje o terminach odwotania: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).Ein Nachprufungsantrag ist zudem
unzulassig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammerden Auftraggeber tUber
den Antrag auf Nachprufung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs.1GWB). Die
Zuschlagserteilung ist mdglich 15 Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation
nach§134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstofie 10
Kalendertage nach Kenntnis gerligt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2
GWB). VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Osnabriick - FD Offentliche Auftrage

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Osnabriick - FD Offentliche
Auftrage

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Osnabriick - FD Offentliche Auftrage
Numer rejestracyjny: 034040000000-0-45
Adres pocztowy: Luisenstrasse 18, 2. OG
Miejscowos$¢: Osnabruck
Kod pocztowy: 49074
Podpodziat krajowy (NUTS): Osnabrick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Kraj: Niemcy
E-mail: oeffentlicheauftraege@osnabrueck.de
Telefon: +49 5413233213
Faks: +49 5413234326
Adres strony internetowej: https://www.osnabrueck.de/ausschreibungen/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit
und Verkehr
Numer rejestracyjny: t:04131153308
Adres pocztowy: Auf der Hude 2
Miejscowos¢: Luneburg
Kod pocztowy: 21339

531914-2026 Page 5/6


mailto:oeffentlicheauftraege@osnabrueck.de
https://www.osnabrueck.de/ausschreibungen/

Podpodziat krajowy (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

Telefon: +49 413115-1334

Adres strony internetowej: http://www.mw.niedersachsen.de
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 53335a52-a391-46fe-a6¢7-d09ba595ab9a - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 30/07/2026 09:24:44 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 531914-2026

Numer wydania Dz.U. S: 146/2026

Data publikacji: 31/07/2026
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